
BROWNING A-BOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT -
BROWNING A-BOLT LA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it ambidextrous.
EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. EGW one-piece scope mounts are the obvious
choice for hunters and tactical shooters alike. This mount is a Picatinny-style
base and compatible with Picatinny or Weaver scope rings. EGW machines
these in their shop using one of their machining centers. After machining, the
mounts are tumbled, sand blasted, and Type III anodized for long lasting
durability. Recommend: 0 MOA - if shooting 0-500 yards 20 MOA - if shooting
500-1000 yards When zeroing your rifle with a 20 MOA mount, EGW
recommends zeroing at 200 yards. Installation: EGW recommends 20 inch lbs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). The entire mount and
accessories (from the mounting screws and wrench down to the packaging) are
made in the USA. This mount fits: Browning A-Bolt Long Action Please check
your screw diameter. Regular Browning A-Bolts come with #6 screws. Browning
AB3s come with #8 screws. This product is designed for the standard A-Bolt, not
the AB3. EGW does offer a mount for the AB3. The part number for that is 43400
for a 0 MOA and 43402 for a 20 MOA. EGW does not currently offer a Browning
A-Bolt that will work for the Mountain Titanium in .300WSM.

Attributes

Name: BROWNING A-BOLT LA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000766
Mfr. No.: 81027
Action Type: Long
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Browning
Material: Aluminum
Model: A-Bolt
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370114115

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die BROWNING ABOLT LONG
ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT
entschieden hast. Diese Montage wurde entwickelt, um dir beim präzisen Schießen zu helfen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Montage für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig die Montage und das Zubehör auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte die Montage und das Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Montage nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissere dich, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor du das Gewehr verwendest.
Verwende nur die empfohlenen Schraubengrößen (#6 für reguläre ABolts und #8 für AB3s).
Verwende einen Drehmoment von 20 ZollPfund und einen Tropfen blauen Loctite für die Installation.
Überprüfe regelmäßig die Montageschrauben auf Festigkeit und Abnutzung.
Achte darauf, dass die Montage nicht beschädigt ist, bevor du sie verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Messen den Abstand der Löcher in deinem Empfänger, um sicherzustellen, dass er mit den
veröffentlichten Abmessungen übereinstimmt.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.

Installation:

Positioniere die Montage auf dem Empfänger deines Gewehrs.
Setze die entsprechenden Schrauben ein und ziehe sie mit dem empfohlenen Drehmoment von 20
ZollPfund an.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf (Loctite wird separat verkauft).

Nutzung:

Stelle sicher, dass dein Gewehr mit der Montage richtig ausgerichtet ist.
Nullstelle dein Gewehr entsprechend der empfohlenen MOAEinstellungen (0 MOA für 0500 Yards, 20
MOA für 5001000 Yards).
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung und den Zustand der Montage während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage und das Zubehör gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts, wende dich an den Hersteller
oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Gewehrs und deiner Ausrüstung von größter Bedeutung ist. Befolge diese
Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for BROWNING ABOLT
LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope mount.
Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the mount is compatible with your Browning ABolt Long Action.
Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.
Regularly inspect the mount for signs of wear or damage before each use.
Store the mount in a dry, safe place away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility Check: Verify that the mount fits your specific model of Browning ABolt. Regular Browning
ABolts use #6 screws, while Browning AB3s use #8 screws. This mount is designed for the standard ABolt,
not the AB3.
Torque Specifications: Use a torque of 20 inch lbs for mounting screws. Overtightening can damage the
mount or the firearm.
Loctite Application: Apply a drop of blue Loctite to the screws to prevent loosening during use. Loctite is sold
separately.
Zeroing the Scope: When using a 20 MOA mount, zero your rifle at 200 yards for optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools including a torque wrench and the appropriate screws.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:

Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the published dimensions.
Align the mount with the holes on your firearm's receiver.
Insert the screws into the mount and handtighten them to ensure proper alignment.
Using a torque wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

PostInstallation:

Check that the mount is securely attached and does not move.
Mount your scope rings and any additional accessories as needed.
Perform a function check to ensure everything operates correctly before taking the firearm to the range.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the mount becomes damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents any potential hazards
to the environment or others (e.g., recycling where applicable).

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BROWNING ABOLT LONG
ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité du Produit : Support Picatinny pour
Browning ABolt

Introduction
Merci d'avoir choisi le support Picatinny EGW pour votre Browning ABolt Long Action. Ce guide a pour but de vous
fournir des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience sûre et agréable. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des accidents.
Couple de Serrage : Utilisez un couple de 20 pouceslbs lors de l'installation pour garantir la sécurité.
Loctite : Appliquez une goutte de loctite bleue sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent.
Vérification des Vis : Assurezvous que vous utilisez les vis correctes pour votre modèle de Browning ABolt.
Les modèles réguliers utilisent des vis #6, tandis que les AB3 utilisent des vis #8.
Compatibilité : Ce support est conçu pour le modèle standard ABolt. Ne l'utilisez pas avec l'AB3 ou d'autres
modèles sans confirmation de compatibilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurez l'espacement des trous : Avant l'installation, vérifiez que l'espacement des trous de votre récepteur
correspond aux dimensions spécifiées par EGW.
Fixation du Support :

Placez le support sur le récepteur.
Utilisez les vis appropriées pour fixer le support.
Appliquez le couple de 20 pouceslbs pour sécuriser le support.
Ajoutez une goutte de loctite bleue sur les vis pour une sécurité supplémentaire.

Montage des Accessoires : Utilisez les fentes transversales Picatinny pour monter vos anneaux de lunette
et autres accessoires selon vos préférences.
Réglage : Si vous utilisez un support de 20 MOA, réglez votre fusil à 200 yards pour une meilleure précision.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé et ne peut plus être utilisé, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de fournir tous les détails nécessaires pour obtenir l'assistance requise.

Conclusion
Le support Picatinny EGW pour Browning ABolt est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant
votre sécurité. En suivant ces directives et en respectant les instructions d'utilisation, vous pouvez profiter de votre
produit en toute confiance.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Picatinny EGW Browning ABolt Long Action

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto Picatinny EGW Browning ABolt Long Action. Questo prodotto è progettato per
fornire un montaggio sicuro e affidabile per ottiche e accessori. È importante seguire le linee guida di sicurezza e le
istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il supporto sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Controlla regolarmente il supporto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se presenta segni di danneggiamento.
Mantieni il supporto e l'arma fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui tutte le normative locali relative all'uso e al trasporto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo anelli per ottiche compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.
Non sovraccaricare il supporto con accessori non compatibili o eccessivamente pesanti.
Quando si azzera il fucile, segui le raccomandazioni di EGW per l'azzeramento a 200 yard se si utilizza un
supporto da 20 MOA.
Utilizza sempre una chiave dinamometrica per il serraggio delle viti, impostando il torque a 20 pollicilbs.
Applica una goccia di Loctite blu (venduto separatamente) sulle viti per garantire una tenuta sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica della Compatibilità:

Controlla il diametro delle viti del tuo Browning ABolt. I modelli standard ABolt utilizzano viti #6, mentre
il modello AB3 utilizza viti #8.
Questo supporto è progettato per il modello standard ABolt, non per l'AB3. EGW offre un supporto
specifico per l'AB3 (parte numero 43400 per 0 MOA e 43402 per 20 MOA).

Installazione:

Misura la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrisponda alle dimensioni pubblicate.
Posiziona il supporto sul ricevitore e allinea i fori.
Inserisci le viti e serra con una chiave dinamometrica a 20 pollicilbs.
Applica una goccia di Loctite blu su ogni vite per una maggiore sicurezza.

Uso:

Monta gli anelli per ottiche sulla scanalatura Picatinny.
Regola l'ottica secondo le tue preferenze e controlla che sia ben fissata.
Prima di utilizzare l'arma, assicurati che tutto sia montato correttamente e che non ci siano parti
allentate.

Istruzioni per il Disposizione
Se il supporto è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il supporto nel fuoco o in acqua.
Se possibile, ricicla il materiale in alluminio secondo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso cui è
stato acquistato il supporto o consultare il sito web ufficiale di EGW per ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto
Picatinny EGW Browning ABolt Long Action. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative locali e di
utilizzare il prodotto in modo responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu BROWNING
ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie
produktu. Nasz montaż jest zaprojektowany z myślą o wydajności i trwałości, ale niewłaściwe użytkowanie może
prowadzić do uszkodzenia sprzętu lub obrażeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj montażu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i regulacji montażu.
Przed użyciem broni upewnij się, że jest ona odpowiednio zabezpieczona i niezaładowana.

Specyficzne środki ostrożności
Upewnij się, że śruby montażowe są odpowiednie do Twojego modelu broni (Browning ABolt Long Action).
Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas instalacji (20 calilbs).
Używaj tylko niebieskiego Loctite do zabezpieczenia śrub (Loctite sprzedawany osobno).
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy montażu są prawidłowo zamocowane przed użyciem broni.
Nie używaj montażu w połączeniu z niekompatybilnymi akcesoriami, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia: klucz i śruby montażowe.
Sprawdź średnicę swoich śrub. Standardowe Browning ABolty mają śruby #6, a Browning AB3 ma
śruby #8.

Kroki instalacji

Zmierz odległość otworów w swoim odbiorniku, aby upewnić się, że montaż pasuje do wymiarów.
Umieść montaż na odbiorniku broni.
Wkręć śruby montażowe, stosując zalecany moment obrotowy 20 calilbs.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite na gwinty śrub przed ich wkręceniem.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu montażu, upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze zamocowane.
Przeprowadź zerowanie broni zgodnie z zaleceniami (0 MOA dla 0500 jardów, 20 MOA dla 5001000
jardów).
Podczas zerowania z montażem 20 MOA, EGW zaleca zerowanie na 200 jardów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów elektronicznych z innymi odpadami domowymi.
Skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu, aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY
SCOPE MOUNT Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennustarvikkeet ovat mukana ja hyvässä kunnossa ennen asennusta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Noudata valmistajan suosituksia vääntövoimasta asentaessasi kiinnitystä.
Varmista, että kiinnitys on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista, että kiinnitys on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
Varmista, että kivääri on turvallisesti paikallaan asennuksen aikana.

Asennus

Mittaa reiän etäisyys vastaanottimessasi varmistaaksesi, että se vastaa EGW:n julkaisemaa mitoitusta.
Asenna kiinnitys seuraavasti:

Kiinnitä kiinnitys kiväärin vastaanottimeen.
Käytä 20 tuuman punnan vääntöä asennuksessa.
Lisää tippa sinistä Loctitea ruuveihin (Loctite myydään erikseen).

Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista käyttökertaa.
Varmista, että kiikarin renkaat ja muut tarvikkeet on asennettu oikein.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai turvapäivitykset tuotteesta.

Lue ja noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY
SCOPE MOUNT tuotetta turvallisesti ja oikein. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen.
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Säkerhetsinstruktioner för BROWNING ABOLT LONG
ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Denna produkt är
designad för att ge en säker och effektiv montering av kikarsikten på ditt gevär. För att säkerställa säker användning
och långvarig hållbarhet av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Kontrollera att produkten inte har några synliga skador eller defekter innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Använd endast kompatibla kikarsikten och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Vid användning av verktyg för installation, se till att följa alla säkerhetsanvisningar för dessa verktyg.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Mät hålavståndet i din mottagare för att säkerställa att det matchar de publicerade dimensionerna.
Kontrollera att du har rätt verktyg och material (t.ex. skruvar, nyckel och Loctite).

Installation:

Placera monteringen på gevärsbasen och justera den så att den är centrerad.
Fäst monteringen med de medföljande skruvarna. Använd en momentnyckel för att applicera ett
vridmoment på 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå Loctite på skruvarna för att säkerställa att de inte lossnar (Loctite säljs
separat).
Kontrollera att monteringen sitter fast och är stabil innan du fäster kikarsiktet.

Användning:

När du nollställer ditt gevär med en 20 MOAmonteringen, rekommenderar EGW att nollställa vid 200
yards.
För bästa resultat, använd korrekt kikarsikte och följ tillverkarens anvisningar för justeringar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om hur du korrekt kan återvinna eller kassera
produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY
SCOPE MOUNT, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer
och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Pokyny pro bezpečnostní použití montáže EGW
Browning ABolt Long Action HD Picatinny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW Browning ABolt Long Action HD Picatinny. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a informace.
Ujistěte se, že montáž je správně nainstalována a zajištěna, aby se předešlo nehodám.
Montáž je určena pouze pro pušky Browning ABolt Long Action. Nepoužívejte ji na jiné modely, pokud není
uvedeno jinak.
Uchovávejte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž a její upevnění, abyste zajistili, že je v dobrém stavu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Při montáži používejte doporučený točivý moment 20 palcových liber a modrý Loctite.
Při nulažení pušky s 20 MOA montáží doporučujeme nulažit na 200 yardů.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte montáž používat a obraťte se
na odborníka.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte průměr vašich šroubů. Běžné Browning ABolty mají šrouby #6, zatímco Browning AB3 má
šrouby #8.
Ujistěte se, že máte vhodné puškohledové kroužky (Picatinny nebo Weaver).

Instalace:

Umístěte montáž na přijímač pušky a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Pomocí dodaných šroubů připevněte montáž k přijímači.
Použijte doporučený točivý moment 20 palcových liber a aplikujte modrý Loctite na šrouby.
Zkontrolujte, zda je montáž bezpečně upevněna a bez vůle.

Použití:

Po instalaci montáže připojte puškohled a proveďte potřebné nastavení.
Pravidelně kontrolujte montáž a upevnění puškohledu během používání.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt je vyroben z hliníku a může být recyklován.
Pokud se rozhodnete montáž vyřadit, zkontrolujte místní předpisy o recyklaci a likvidaci kovových výrobků.
Nikdy nevyhazujte montáž do běžného odpadu, pokud to není v souladu s místními předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný úřad nebo organizaci
ve vaší zemi.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání montáže EGW Browning ABolt Long Action HD
Picatinny. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našich výrobků.


